SsedededodedeRdekde e dododadinki ki
D’Bro’tsche’ss.

(D’Dir gét op, d’Marie, en Nopeschmédchen, ass grad am Gang Gezei
ze falen, an den Démmi, e Jong vun 8 Joer, kent luos eran, eng gro’ss
Schmir an der Hand.)

Démmi: Wann ech gelifit, ech hatt gér eéppes gele’'nt.

Marie: A wat da, mei Jong? ‘

Démmi: Ja, wat dann, elo hun ech dat jo vergiéss! (Holt en decke
Maufel vu senger Schimir.)

Marie: Qoo! Huos d’et vergiéss! War et dann eso’ schwe’er?

Démmi: Ech wéss et net.

Marie: Wat mecht deng Mamm dann elo grad?

Dommi: Sie wascht meng Box.

Marie: Soll et da vleicht d’Waschbischt sin?

Domimi: (Weénkt nén.) Et war me’ éppes Langes.

Marie: De’ lang Bischt mam Still?

Démmi: Ech wess et net me’.

Marie: Wart, ech ziélen der mol de’ Sache beim Waschen op, dann
erennerst de dech vleicht. De Bleil, d’Ble’lomp, d’\”(fc.bchblsc 1t, den
Torchon, Petze fir d’Gezei opzehanken!

Démmi: (Wénkt emmer nén.)

Marie: Wat mecht deng Mamm dann nach?

Démmi: Sie kacht d’Zopp.

Marie: War et dann éppes vun der Zopp?

Dammi: Dér hu mer sélwer. Et 1&ft mer em de Mond, ma net dran.

Marie: Wann et eng Schmir war, da ge’f et och dra lafen, gelt!

Dommi: Elo wéss ech et erem: Et ass éppes vun der Schmir.

Marie: Aha, cu hass gér ¢ Bro't gele'nt!

Démmi: Nén, ké Bro’t, mé fir ’Bro’t ze backen!

Marie: Ja, mei Jong, dat war jo de Backuowen, den ass ower agemauert.

Démmi: Nén, net den Uowen, eppes fir ze backen!
Marie: Miehl? |
Ddommi: Nén, neischt eso’, me éppes Langes!
Marie: Ah, eng Fasch! Huot dir da kén Holz me’?
Diéimmi: Ma dach! Nén! Ech soe jo fir ze backen!
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Marie: Ass et dann eis Mull? Da komm, wanns du de’ packs.
Démmi: Ma nén, ech soe jo, fir ze backen.

Marie: Ass et dann den Déssem ?

Dommi: Dén ass jo net lang. Ech soe jo . . .

Marie: Ja, mei Jong, ech wéss do beim beéschte Wélle net was du yer
hass.

Démmi: Ech hatt awer gér éppes. (Beisst emmer dichteg an seng
Schmir. )

Marie: Ech ge'f dir och gér éppes! Bedenk dech emol gutt, du fonds et
vleicht erem.

Démmi: Ei, elo hat ech ¢t bal. wutsch war et erem fort.

Marie: Kann et da fle’en, dass et der eso’ em de Kapp rénnt?

Démmi: Ech méngen net. Wanns du mer et gingst weisen, da ge’{ ech
gleich erem wosse wat et war.

Marie: Dat gléwen ech, mei Jong. We' hat den Mamm dann eigentiech
gesot, we’ se dech gescheckt hat?

Démmi: Démmi, huot se gesot, laf se’er a Nopesch a breng mer — —
Do, elo hat ech et erem bal!

Marie: Ass dat dann eso’ e schwe’ert Wuort?

Démmi: Ech ménge jo!

Marie: Ass et deitsch oder franse’sch?

Démmi: Dat weéss ech net.

Marie: Gés du schons an d’Scho’l?

Démmi: ’T ass neischt aus der Scho’l.

Marie: Ech méngen niemen, ob’s du schons an d’Scho’l gés?

Dommi: Ma gewoss. Wa Vakanz get, da sin ech schon eraus.

Marie: Ooo!

Démmi: Majo, bis s’erem ugét.

Marie: De wivillte bass du dann an der Scho’l?

Démmi: (Réchent un de Fangeren.) Ech hiu net Fangere genug, fir dat
ze soen. Weis deng emol. (ziélt) Du huos der och net genug. fir
dat ze soen.

Marie: A mir zwé dann zesummen ?

Démmi: Elo weéss ech erem gur net me’ wo’ ech dru sin.
Marie: Sin der dann eso’vill an erer Klass?

Dommi: Ojo, d’Banke si voll!

Marie: Wivill Banke sin et dann?
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Démmi: Dat weéss ech och net. D’Scho’l stét voll.

Marie: Wivill setzen der dann an de Banken?

Démmi: Ech an de Fritzi.

Miarie: Ass de Fritzi dann och eso’ gescheit we's du?

Démmi: Nach eng Grimmelche me’ gescheit, hien ass viru mir,

Harie: Emstand, du bass dé leschten?

Démmi.: Dat ka sin. Ech so’tz awer net emmer do! Am e’schte Scho’ljoer
hat ech eng aner Platz. Du so’tze mer all me’ weit vir.

Marie: Dann ass d’ganz Klass hanne kom?

Ddmmi: Ech meénge je! Elo hat ech erem bal, wat ech ger gehat hatt.

Marie: Wann et nach eng Ke'er eso’ no kent, muss du de Mond gro’ss
opdin, da flitt et dran.

Démmi: Meijal

Marie: Wess de wat, Donund. Stéll dech eng Grimmel dur an den Eck,
lé d’Schmir eweg, da kannst et mat zwo’ Hann packen, wann et
geflu kent, an dann dés du de Mond ganz gro’ss op.
(Den Dommi stélit sech mat sengem dommste Gesicht bei d’Mauer,
reisst de Mond op a stréckt d’Hann eweg. D’Marie stét bei em a
steipt d’Hann an d’Seit.

Démmi: Ech gesin et, ma ech kann et net soen.

Marie: Ass et dann en ellent Wirt?

Démmi: Sie gin do’t gemat mam Schwanz! o

Marin: Ma Démmi, ech méngen du fuobelst. Ese’ hiu mir neischt.

Ddémmi: An dir huot eso’ eéppes fir ze sche’ssen! Ech hun et jo schons
gesitl.

Marie: Ech soen der jo, mir hu kéng Flent am Haus.

Démmi: (Stét nach emmer do, de Mond op.) Et ass och kéng Flent an
et knalt och net.

D’ Mamm: (Sie kent eragestirmt, ’Arem erop gestroppt, weiss vum
Miehl, grad aus der Mull) Ma em Gotteswdllen, Ddmmi, da komm

dach, d'Bro’t 1éft mer aus de Kurbelen! We' stés du Dreibitz nammel
do? Wo' ass de’ Bro’tsche’ss?

Démmi: (an engem Eifer) Do, elo hun ech et erem: Er Bro’tsche’ss hatt
ech ger.

Marie: Aaaa! Fis Bro’tsche’ss! (Lacht hart) Da kommt hurteg gelaf!

(d’Mamm an d’Marie lafe viraus.) _

Démmi: Do sét & jo! Wo’ konnt ech dat neme vergiéssen! Hatt ech mer
dach de Knuot an d’Nuos gemat we’ meng Mamm gesot hat. De
hun ech et schons erem vergiéss. Loss mech en hurteg nolafen!
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